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A propos de l'utilisation de ce manuel

Veuillez lire attentivement ce manuel car les informations qu'il contient vous permettront d'apprendre à faire 

fonctionner vos systèmes correctement et en toute sécurité, ce qui vous permettra d'apprécier votre conduite. 

La stratégie de notre société est d'apporter des améliorations continues aux produits; par conséquent, nous 

nous réservons le droit d'apporter des modifications au produit sans préavis après la publication du manuel. Les 

illustrations de ce manuel ne sont données qu'à titre indicatif. Veuillez lire ce manuel avant d'utiliser le système 

de divertissement et de navigation, et suivez strictement les instructions d'utilisation.

Annonce

Aucune partie de cette publication ne peut être reproduite, stockée dans un système d'extraction ou transmise 

sous quelque forme que ce soit, enregistrement électronique, mécanique ou autre, sans l'autorisation écrite 

préalable de la société.

Importantes informations de sécurité
• N'essayez pas d'installer, de réparer ou de modifier le système de divertissement par vous-même, l'appareil 

contient des composants à haute tension qui peuvent provoquer un choc électrique. Pour toute inspection 

interne, réglage ou réparation, veuillez consulter un réparateur agréé local.
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• Ne laissez pas ce système de divertissement et de navigation entrer en contact avec des liquides. Si des 

liquides ou des objets étrangers pénètrent dans ce système de divertissement et de navigation, veuillez garer 

votre véhicule dans un endroit sûr, coupez immédiatement l'alimentation et contactez un Réparateur Agréé MG 

local. N'utilisez pas le système de divertissement et de navigation dans cet état, car cela pourrait provoquer 

un incendie, un choc électrique ou une autre défaillance.

• Si vous remarquez de la fumée, des bruits ou des odeurs anormaux provenant du système de divertissement, 

ou tout autre signe anormal sur l'écran, coupez immédiatement l'alimentation et contactez un Réparateur 

Agréé MG local pour une réparation. L'utilisation de ce système de divertissement dans cette situation peut 

entraîner des dommages permanents au système.

• L'utilisation des fonctions de navigation ou de vidéo du système est interdite lorsque le véhicule est en 

mouvement. Le fabricant n'accepte aucune responsabilité pour les conséquences causées par cette opération. 

Veuillez garer votre véhicule dans un endroit sûr; sélectionnez Park et serrez le frein à main avant d'effectuer 

les réglages nécessaires ou de regarder la vidéo.

• Des températures particulièrement élevées ou particulièrement basses perturberont le fonctionnement 

normal. Si le véhicule n'a pas été utilisé, est garé en plein soleil ou dans des conditions particulièrement 

froides, la voiture peut devenir particulièrement chaude ou froide, dans cet environnement le système peut 

ne pas fonctionner correctement. Une fois que la température à l'intérieur de la voiture est revenue à la 
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normale, le système reprend son fonctionnement normal. S'il ne reprend pas, veuillez contacter un Réparateur 

Agréé local pour obtenir de l'aide.

• Le système de divertissement et de navigation doit être éteint pendant la charge du véhicule.

• Une utilisation excessive du système de divertissement et de navigation sans que le véhicule soit conduit ou en 

mode READY peut décharger la batterie basse tension du véhicule.

• Si la batterie est déconnectée ou tombe à plat, les données de la mémoire du système de divertissement et de 

navigation seront effacées.

• Votre navigation n'est qu'un guide, vous devez toujours prendre en compte et suivre les panneaux de 

signalisation, et conduire en fonction des conditions routières; si vous vous écartez de l'itinéraire recommandé, 

le système de divertissement et de navigation modifiera le guidage en conséquence.

• Lorsque vous utilisez un téléphone portable, tenez-le à l'écart de l'écran pour éviter toute perturbation du 

signal vidéo en cas de taches, de bandes colorées, etc. sur l'écran.

• Afin de protéger l'écran contre les dommages, veillez à ne pas toucher les boutons du panneau avec votre doigt 

(un stylo tactile peut être utilisé pour un calibrage spécial).

Instructions
• Ce manuel contient des informations importantes et des avertissements et instructions pour le système de 
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divertissement et de navigation. Pour des informations supplémentaires relatives à votre sécurité et celle de 

vos occupants, veuillez vous référer aux autres manuels accompagnés du véhicule.

• Veuillez ne pas utiliser de film d'isolation thermique du véhicule ou de produits similaires sur le pare-brise, 

sinon, un parasitage du signal GPS ou Internet peut se produire.

• Le résultat du positionnement GPS du système de divertissement et de navigation est uniquement destiné au 

conducteur. En cas de situation anormale, veuillez conduire en fonction de l'état réel de la route.

• Le signal de communication est soumis à la zone de couverture du signal du fournisseur de services; en 

l'absence de signal, une partie des services reposant sur le réseau sera limitée.

• Maintenez le volume de l'invite vocale à un niveau approprié pendant la conduite afin de rester conscient de 

l'état de la route et du véhicule.

• Après avoir coupé l'alimentation/moteur et verrouillé les portes, le système de divertissement s'éteint 

également.

• Si vous souhaitez continuer à utiliser le système à ce moment-là, vous devez appuyer sur le bouton 

d'alimentation, cela consommera de l'énergie du véhicule et peut entraîner un risque de batterie faible, 

veuillez sélectionner READY ou faire tourner le moteur pour maintenir l'alimentation.
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Précautions d'utilisation de l'écran
• Veuillez protéger l'écran contre les rayons directs du soleil. Une exposition prolongée à la lumière directe du 

soleil entraînera un dysfonctionnement de l'écran dû à une température élevée.

• Lorsque la température est supérieure ou inférieure à la plage de température de fonctionnement (-20°C à 

+65°C), veuillez ne pas utiliser l'écran LCD, l'écran pourrait ne pas fonctionner normalement et être 

endommagé.

• Assurez-vous que l'air chaud ou froid du système de climatisation n'est pas dirigé vers l'écran, des dommages à 

l'appareil de navigation de divertissement peuvent se produire en raison de la chaleur ou de l'humidité.

• N'utilisez pas de force excessive pour glisser et déposer ou appuyer sur l'écran, des dommages ou des rayures 

pourraient se produire.

• Pour enlever la poussière de l'écran ou le nettoyer, veuillez d'abord éteindre le système, puis l'essuyer avec un 

chiffon doux et sec. Lorsque vous essuyez l'écran, veillez à ne pas rayer la surface. N'utilisez pas de nettoyants 

chimiques irritants ou abrasifs.

• Lorsque le rétroéclairage atteint la fin de sa durée de vie, l'écran s'assombrit et l'image n'est plus visible. Dans 

ce cas, veuillez contacter un Réparateur agréé MG pour cette intervention.
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Précautions concernant le format de fichier lisible pour le système d'infodivertissement
• Les types de fichiers stockés sur certains périphériques de stockage externes peuvent ne pas être reconnus,

identifiés ou lus correctement.

• Il peut être impossible de lire certains fichiers musicaux en raison des caractéristiques du fichier, du format de

fichier, de l'application enregistrée, de l'environnement de lecture ou des conditions de stockage, etc.

Prise en charge audio

Le système d'infodivertissement prend en charge les formats audio suivants, d'autres formats peuvent ne 

pas fonctionner normalement. MP3,AAC, WAV, APE, FLAC.

Prise en charge vidéo

Le système d'infodivertissement prend en charge les formats vidéo suivants, d'autres formats peuvent ne 

pas fonctionner normalement. AVI, MP4, MOV, MKV, FLV.
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Interface principale
• Page d'accueil

La page d'accueil est la porte d'entrée de toutes les 

fonctions et offre quelques raccourcis populaires.

• Navigation.

Touchez la carte de navigation pour accéder 

directement à la page de navigation.

• Multimédia

Touchez la carte multimédia pour accéder 

directement à la page de musique/radio.

Appuyez brièvement sur le bouton [SRC] du volant 

pour basculer entre la radio, la musique Bluetooth, 

la musique en ligne, la musique USB et la musique 

CP/AA.

• Gestion de l'énergie.

Appuyez sur la carte Gestion de l'énergie pour 

accéder à la page Gestion de l'énergie.

• Apple CarPlay

Appuyez sur la carte Apple CarPlay pour accéder 

à la fonction (veuillez vous assurer que votre 

téléphone est compatible et branché au préalable).

• Android Auto

Appuyez sur la carte Android Auto pour accéder à la 

fonction, (veuillez vous assurer que votre téléphone 

est compatible et branché au préalable).



Interface principale

9

Plus
• Touchez le bouton AC pour accéder à la fonction de 

chauffage et de ventilation.

• Appuyez sur le bouton Téléphone pour accéder à la 

fonction Téléphone Bluetooth.

• Appuyez sur le bouton Véhicule pour accéder à la 

fonction de réglage du véhicule.

• Appuyez sur le bouton Vidéo pour accéder à la 

fonction vidéo

• Effleurez le bouton Setting pour accéder à la 

fonction de réglage

• Appuyez sur le bouton EV pour accéder à la fonction 

de gestion de l'énergie.

• Effleurez le bouton Radio pour accéder à la fonction 

de radio
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Musique 

Musique hors ligne

1. Musique USB

Touchez  pour changer le mode de lecture 

(répétition, lecture aléatoire, etc.).

Touchez  pour lire la chanson précédente.

Touchez  pour lire la chanson suivante. Touchez à 

la chanson sélectionnée.

Touchez  pour passer en mode liste.

Appuyez sur EQ pour accéder aux réglages du son 

(balance, EQ etc).

Appuyez sur  lyrique pour afficher les paroles de 

la chanson (si disponibles).

 Ajouter la chanson aux favoris.
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2. Musique Bluetooth (BT)

Touchez  pour lire la chanson précédente.

Lecture/Pause 

Touchez  pour lire la chanson suivante.
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Radio

AM & FM

Touchez brièvement pour rechercher la station 

précédente. 

Touchez brièvement pour rechercher la station 

suivante.

Lecture/Pause

Touchez longuement pour diminuer la fréquence.

Touchez longuement pour augmenter la fréquence.

Touchez pour ajouter à votre liste de stations 

favorites.

Touchez pour entrer dans la liste des favoris/de 

recherche.

Faites glisser pour changer la fréquence.
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DAB

• Touchez brièvement pour rechercher la station 

précédente.

• Touchez brièvement pour rechercher la station 

suivante.

• Lecture/Pause

• Touchez pour ajouter à votre liste de stations 

favorites.

• Touchez pour entrer dans la liste des favoris/de 

recherche.

• Appuyez sur cette touche pour accéder à la liste 

des programmes.

• Touchez pour modifier la date du programme

• Appuyez sur la touche de commande pour 

syntoniser automatiquement le programme ou 

annuler la syntonisation automatique du 

programme.
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Paramètres
• Généralités

• Bluetooth

• Son

• Système

• Mettre à jour

• Stockage USB

• Manuel d’utilisation

• Lier un véhicule
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Généralités
• Ajustement des paramètres généraux

• Format de l'heure : Sélectionnez le format 12 

heures ou le format 24 heures en fonction de vos 

besoins.

• Date et heure : paramétrez manuellement la date 

et l'heure du système.

• Fuseau horaire : Sélectionnez manuellement le 

fuseau horaire.

Bluetooth
• Les utilisateurs peuvent choisir d'activer/désactiver 

le Bluetooth.

• Connectez l'appareil choisi.
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Son du système
• Réglez le type et le volume des sons/carillons du 

système.

Système
• Vérifiez les informations de SOC/VIP ici

• Touchez pour restaurer les paramètres d'usine, à 

utiliser avec précaution.

• Mise à niveau FOTA ici
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Mettre à jour

Sélectionnez Mise à jour de la carte pour effectuer 

toute mise à jour des données cartographiques (peut 

nécessiter un achat).

Stockage USB
• Vérifiez les informations USB ici
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Manuel d’utilisation
• Cliquez pour voir le manuel d'utilisation

Lier un véhicule
• Cliquez pour lier le véhicule au téléphone
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Réglage du véhicule
• Assistant de conduite (MG Pilot)

• Commodité

• Éclairage

• Informations véhicule
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Climatisation

Cliquez sur le module AC dans l'interface principale 

pour entrer dans la page des paramètres de la 

climatisation.

La page des paramètres de la climatisation contient 

les fonctionnalités suivantes.

Interrupteur du climatiseur

L'utilisateur peut faire fonctionner le climatiseur en 

cliquant sur l'interrupteur. La climatisation peut être 

réglée après la mise en marche du climatiseur.

Interrupteur de climatisation

Cliquez sur l'interrupteur de climatisation pour faire 

fonctionner le compresseur de climatisation. La 

fonction de refroidissement peut être activée lorsque 

le compresseur du climatiseur est mis en marche.

Température extérieure

Affiche la température extérieure du véhicule.

Réglage de la température

Le réglage de la température peut être réalisé à l'aide 

de la molette de réglage de la température.

Réglage de la vitesse du ventilateur

Le réglage de la vitesse du ventilateur peut être réalisé 

en utilisant le bouton de réglage haut et bas pour 

régler la vitesse du ventilateur de la climatisation.
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Mode de circulation d'air

Touchez le bouton tactile du mode de recirculation 

d'air pour passer d'un mode de recirculation d'air à 

l'autre.

 Recirculation interne.

Pendant la recirculation interne, le système de 

climatisation fait circuler l'air à l'intérieur de la voiture 

pour répondre aux exigences d'un refroidissement ou 

d'un chauffage rapide et en même temps, il peut 

empêcher l'entrée des fumées de circulation.

 Circulation externe.

Pendant la circulation externe, le système de 

climatisation aspire l'air de l'extérieur du véhicule 

pour assurer l'entrée d'air frais dans le véhicule.

Pendant la circulation automatique, le système 

de climatisation peut régler automatiquement la 

recirculation interne ou la circulation externe en 

fonction de la situation. Rermarque : Laisser le système 

en mode de recirculation interne peut provoquer de la 

buée sur le pare-brise. Si cela se produit, activez le 

mode de dégivrage/désembuage.



Paramètres

22

Vidéo

Sélectionnez n'importe quelle vidéo qui est stockée 

sur le périphérique USB branché pour votre plaisir. 

Veuillez noter : Il est illégal d'utiliser le lecteur vidéo 

en conduisant.

Téléphone Bluetooth
• Touchez pour faire un appel

• Touchez pour accéder à l'historique des appels 

récents

• Touchez pour accéder aux contacts
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Apple CarPlay

projet de travail de conception

1. Connecter l'iPhone à l'unité principale via USB pour 

Apple CarPlay.

2. CarPlay est une façon plus intelligente et plus sûre 

d'utiliser votre iPhone dans la voiture. CarPlay 

prend les choses que vous voulez faire avec 

votre iPhone en conduisant et les met sur l'écran 

intégré de votre voiture. Vous pouvez obtenir des 

itinéraires, passer des appels, envoyer et recevoir 

des messages et écouter de la musique, le tout 

d'une manière qui vous permet de rester concentré 

sur la route. Il suffit de connecter votre iPhone et 

de partir.

3. Veuillez ne pas utiliser le téléphone en conduisant 

pour éviter tout danger potentiel.

4. Retournez au système natif depuis Apple CarPlay 

en cliquant sur .

5. Déconnectez l'iPhone pour quitter Apple CarPlay.
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Android Auto

projet de travail de conception

1. Connectez le téléphone Android à l'unité principale 

via USB pour Android Auto.

2. Les utilisateurs peuvent accéder aux fonctions 

Android Auto telles que la navigation, la musique, le 

téléphone, etc. Les utilisateurs peuvent également 

ajouter des applications tierces pour Android 

Auto. Android Auto téléphone pour permettre aux 

utilisateurs de composer et de recevoir des appels. 

Android Auto permet aux utilisateurs de parcourir 

et de lire de la musique, des livres audio et d'autres 

contenus audio.

3. Veuillez ne pas utiliser le téléphone en conduisant 

pour éviter tout danger potentiel.

4. Retournez au système natif depuis Android Auto en 

cliquant sur .

5. Déconnectez l'iPhone pour quitter Android Auto.
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Navigation

L'application NAV est conçue pour offrir une 

expérience de navigation intuitive et pratique pour 

votre conduite quotidienne. Le système de navigation 

entièrement intégré réunit le meilleur de la fiabilité 

en voiture et des services cloud connectés robustes. 

Obtenez des directions fiables pour savoir exactement 

à quoi vous attendre sur votre chemin. Le système 

fonctionne de manière optimale avec ses services 

connectés au cloud, mais vous bénéficiez également 

d'une expérience de navigation transparente et 

complète lorsque la connectivité n'est pas disponible.

Lancement de l'application de navigation

Lancez l'application de navigation en touchant l'icône 

Nav sur l'écran d'accueil d'infodivertissement.

Lorsque l'application de navigation est lancée pour 

la première fois, une présentation du produit est 

disponible.

Écran d'accueil de la navigation

Les informations de navigation sont affichées sur 

l'ensemble de l'écran central, ce qui vous permet de 

disposer d'une grande carte interactive et d'indications 

claires, facilement consultables depuis le siège du 

conducteur.

Mode de conduite libre

Rechercher

Favoris

Autonomie 
EV

Plus

Zoom 
arrière

Zoom avant Direction CVP Route actuelle Position actuelle du véhicule (CVP)
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Bouton de recherche - Cliquez sur le bouton de loupe 

pour lancer la barre de recherche à boîte unique.

Favoris – Cliquez sur le bouton Favoris pour accéder 

à votre liste de POI (points d'intérêt) enregistrés, y 

compris les raccourcis domicile/bureau.

Affichage de l'autonomie du véhicule – Appuyez pour 

afficher les zones atteignables sur une carte en 

fonction du niveau actuel de votre batterie.

Bouton Autres fonctions - Cliquez sur ce bouton pour 

utiliser d'autres fonctions de navigation.

Bouton de zoom avant/arrière – Permet d'agrandir ou 

de réduire les niveaux d'affichage de la carte.

Direction CVP - La direction vers laquelle se dirige 

votre véhicule. 

Étiquette de la route actuelle - Vous aide à comprendre 

le nom de la route actuelle.

Icône CVP - C'est l'endroit où se trouve votre véhicule 

sur la carte.

Rechercher

Choisissez votre mode de recherche préféré. 

Recherchez des destinations avec la recherche en une 

boîte, découvrez des endroits où faire du shopping et 

manger en utilisant les catégories de POI, ou explorez 

ce qui se trouve dans les environs en parcourant 

simplement la carte. Avec autant de moyens pratiques 

de recherche, vous serez toujours en mesure de 

trouver rapidement ce que vous cherchez.
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One Box Search

Grâce à des listes de recherche nombreuses, vous 

trouverez toujours ce dont vous avez besoin où que 

vous soyez avec la recherche en une boîte. Obtenez 

des suggestions pertinentes pendant que vous tapez 

pour trouver encore plus rapidement ce que vous 

cherchez.
Cliquez sur l'icône de recherche

Saisie à partir du clavier
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Choisissez la suggestion automatique

Choisissez dans la liste des résultats de la recherche

Cliquez sur GO pour commencer la navigation
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Recherche à partir de la liste des récents

Revisitez rapidement vos destinations précédentes. 

Cliquez sur le champ de recherche, sélectionnez le 

POI ou l'adresse de votre destination précédente et 

commencez à conduire.

Recherche à partir de destinations récentes

Recherche à partir des Favoris

Ne perdez jamais ces endroits que vous aimez. 

Enregistrez vos destinations favorites et accédez-y 

facilement à partir de l'écran d'accueil ou de 

recherche. Vous n'avez plus besoin de rechercher et 

de saisir des informations : quelques tapotements 

suffisent pour partir !
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Cliquez sur Favoris

Choisissez parmi les favoris

Recherche à partir des catégories de POI

Parcourez rapidement une liste de suggestions 

pertinentes sans avoir à saisir de détails. Accédez à une 

liste de suggestions de proximité pour les catégories 

de POI les plus populaires d'un simple toucher.
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Choisissez une catégorie – Parking

Choisissez All Parking

Choisir une place de parking

Cliquez sur GO pour commencer la navigation
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Montrer les POI sur la carte

Plus besoin de chercher les détails de la destination 

dans plusieurs applications, ils sont tous 

commodément situés sur une seule page. Notre 

navigation vous indique toujours où se trouvent les 

cafés, les restaurants, les chargeurs EV et autres les 

plus proches sur la carte interactive. Choisissez vos 

catégories de POI les plus importantes dans le menu 

Options et voyez-les toujours affichées sur la carte, 

où que vous soyez.

Catégories de POI

Guidage actif

Des indications claires et faciles à lire, virage par virage, 

s'affichent sur l'écran central et sont accompagnées 

d'un guidage audio par les haut-parleurs du véhicule, 

afin que vous sachiez exactement où aller. Minimise le 

stress lors des manœuvres à venir, car les indications 

faciles à comprendre vous permettront de savoir 

exactement où et quand tourner.

Guidage actif

Barre de navigation

Direction CVP Route actuelle Sortie d'autoroute Distance restanteLimite de 
vitesse

Quitter la navigation

Barre de 
trajet

Guidage de voie
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Barre de navigation (indicateur de virage) - Cet 

indicateur vous aidera à comprendre clairement votre 

prochaine manœuvre, y compris le type de ce virage, 

la distance jusqu'à celui-ci et le nom de la route que 

vous allez emprunter ensuite.

Guidage sur la voie - Vous vous inquiétez de la voie à 

emprunter pour prendre le prochain virage ? Essayez 

de vous référer à cet outil utile et précis de guidage 

sur les voies. Suivez la voie mise en évidence dans cet 

indicateur pour effectuer la bonne action suivante.

Guidage de voie

Limite de vitesse - Vous avez peur de dépasser la 

vitesse autorisée ? Soyez assuré que la navigation vous 

fournira un indicateur de limite de vitesse précis pour 

la route actuelle.

ETA et distance restante du trajet – Si vous vous 

demandez quelle est la distance jusqu'à la destination 

et combien de temps vous allez conduire, cette section 

vous fournira toutes les informations concernant le 

trajet que vous voulez savoir.
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Barre de trajet - Barre analogique pour afficher le 

déroulement de tout le trajet.

Éviter un segment de route

En mode de guidage actif:

Cliquez sur l'icône de la liste des virages

Cliquez sur l'icône de suppression
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Cliquez pour confirmer

Lancer le changement d'itinéraire
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Ajouter/modifier des étapes

Besoin de faire un arrêt en cours de route ? C'est 

facile, ajoutez un arrêt sur votre itinéraire ou 

près de votre destination finale et la navigation le 

calculera automatiquement dans votre itinéraire. 

Ceci élimine le besoin de rechercher et d'obtenir un 

itinéraire pour chaque destination. Une fois que vous 

avez atteint votre étape intermédiaire, vous serez 

automatiquement guidé vers la destination suivante 

sans avoir à saisir d'informations supplémentaires.

En mode de guidage actif:

Cliquez sur l'icône de recherche

Choisissez la destination - choisissez Food 

(alimentation)
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Choisissez la nourriture chinoise

Choisissez POI

Cliquez pour ajouter au voyage

Étape intermédiaire ajoutée
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Carte de destination clé

Rendez votre trajet quotidien au travail et votre 

retour à la maison encore plus pratique. Configurez 

une carte de destination clé pour bénéficier d'une 

navigation d'une seule touche sur votre écran 

d'accueil. Connaissez toujours votre temps de trajet 

estimé et les options d'itinéraire vers les lieux qui vous 

tiennent le plus à cœur, où que vous soyez.

Carte de destination clé

Vous pouvez définir manuellement des destinations 

clés à partir de l'écran d'accueil de la navigation dans 

la séquence suivante : en cliquant sur ... -> Plus de 

paramètres -> Carte de destination. Vous pouvez 

définir et modifier l'adresse dans la case située sous 

"Home" et "Work".

Vous pouvez également réinitialiser "Work" à des 

étiquettes différentes selon vos préférences.



Navigation

39

Préférence de la carte de destination

Saisie à partir du clavier ou des favoris

Options

Appuyez sur l'icône  pour accéder au menu  

« Options », les options suivantes sont listées :

Map Directions

Show on Map

Edit Destinations

EV Preferences

More Settings
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Map Directions

Touchez l'icône pour changer le type de carte, les icônes 

et les étiquettes seront mises à jour en conséquence. 

Les paramètres disponibles comprennent:

3D Heading Up: carte 3D avec orientation vers le haut. 

Dans ce mode, l'icône de position actuelle gardera 

toujours l'avant de la voiture vers le haut, et la carte 

tournera autour d'elle en affichage 2D : carte 2D avec 

orientation vers le haut. Dans ce mode, l'icône de 

position actuelle gardera toujours la tête de la voiture 

vers le haut, et la carte tournera autour d'elle. 2D 

North Up: carte 2D avec le nord en haut. Dans ce 

mode, lorsque le véhicule tourne à gauche et à droite, 

l'icône de la position actuelle change de direction.

En fonction du niveau de zoom des cartes 2D Heading 

Up et 3D Heading Up, le système peut passer 

automatiquement à la carte 2D North Up.
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Show on Map

Vous n'avez plus à vous soucier de trouver une station 

de recharge EV lorsque la batterie est faible ou de 

trouver un endroit où vous garer lorsque vous êtes 

dans une nouvelle région. Les stations de recharge 

EV autour de vous seront automatiquement affichées. 

Vous pouvez également choisir d'afficher des icônes de 

POI supplémentaires sur votre carte.

Show on Map

Conseils : Lorsque vous voyez une annotation groupée 

avec une identification numérique, cela signifie qu'il y 

a plusieurs résultats de POI proches les uns des autres.

En tapant sur les numéros, vous accédez à une liste de 

résultats pour chaque résultat de POI et vous pouvez 

alors choisir celui que vous voulez comme destination.
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Edit Destinations

Reportez-vous à la section Ajouter/modifier des 

étapes.

EV Preferences

Touchez l'icône pour définir les paramètres du 

chargeur EV.

 o Vitesse de chargement

Préférence EV

More Settings

Cliquez sur le , tapez sur Options, puis sélectionnez 

Plus de paramètres, les fonctions suivantes peuvent 

être ajustées en fonction des préférences de 

navigation individuelles :

• Carte de destination

• Map Preferences

• Navigation Preferences

• Alert Preferences

• Manage History

• About
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Carte de destination

Reportez-vous à la section "Carte de destination clé".

Préférences de la carte

Touchez pour choisir les configurations de base de la 

carte à afficher:

• Couleurs de carte - Sélectionnez la préférence de 

couleur de carte parmi Auto, Jour, nuit. 

Sélectionnez Auto pour changer automatiquement 

de mode en fonction des conditions d'éclairage.

• 3D Landmark (Point de repère 3D [activé par 

défaut]) - Ce paramètre peut être activé ou 

désactivé. Lorsqu'il est activé, le système affiche 

tous les points de repère 3D sur la carte lors d'un 

zoom avant à partir du niveau 5 et au-delà.

• 3D Building (Bâtiment 3D [désactivé par défaut]) - 

Ce paramètre peut être activé ou désactivé. 

Lorsqu'il est allumé, le système doit afficher toutes 

les formes de bâtiments en 3D sur la carte lors d'un 

zoom avant à partir du niveau 3 et au-delà.

• Show Terrain in 3D (Afficher le terrain en 3D 

[désactivé par défaut]) - Ce paramètre peut être 

activé ou désactivé. Lorsqu'il est activé, le système 

affiche les informations de terrain sur la carte en 

vue 3D.

• Unité de distance - Ce paramètre permet d'utiliser 

le système métrique ou impérial.

Préférences de navigation

Touchez pour accéder aux préférences de navigation. 

Ces choix sont:
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• Auto Zoom (Zoom automatique [activé par défaut]) 

- Ce paramètre peut être activé ou désactivé. 

Lorsqu'il est activé (ON), le système ajuste 

automatiquement le zoom de la carte à un niveau 

de zoom approprié pour visualiser suffisamment de 

détails lorsque le véhicule approche d'un virage. 

Une fois que l'utilisateur a terminé le virage, le 

système ramène automatiquement le niveau de 

zoom au niveau d'origine.

• Preferred Route (Itinéraire préféré): Il y a deux 

options d'itinéraire différentes, la plus rapide et 

l'écologique. Fastest, présente l'itinéraire avec le 

temps de conduite le plus court et Eco-Friendly, 

offre une expérience d'itinéraire beaucoup plus 

douce avec une préférence pour les routes droites 

et moins de temps d'inactivité du véhicule (selon 

l'environnement de conduite réel, peut différer 

selon la région et le moment de conduite).

• Avoid on Route (Éviter sur l'itinéraire): Choisissez 

les caractéristiques de la route à éviter sur les 

itinéraires, telles que:

 o Autoroutes

 o Routes non pavées

 o Voies de covoiturage

 o Transbordeurs

 o Routes à péage

 o Tunnels

 o Frontières de pays
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Préférence d'alerte

Tapez pour accéder à l'écran des préférences d'alerte.

 o Alertes de sécurité routière - affichez les 

alertes de sécurité routière à venir.

 o Alertes de caméras de circulation - affiche les 

caméras de circulation à venir

 o Alertes de barrière de péage - affiche les 

prochaines barrières de péage

Gestion de l'historique

Touchez pour accéder aux options de l'historique. Ces 

options sont:

• Clear Recent Destinations – Touchez X pour effacer 

les destinations récentes.

• Clear Favorites – Pour effacer tous les favoris que 

vous avez enregistrés en un seul clic

• Clear Search History – Touchez X pour effacer 

l'historique de recherche

About

Touchez pour afficher des informations sur le logiciel, 

telles que:

• Conditions générales

• Version de la navigation

• Version des données cartographiques
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Projection de l'autonomie de la batterie EV

À propos de la fonction de prévision d'autonomie

La prévision d'autonomie BEV est une fonction 

spécialement conçue pour votre batterie électrique 

MG préférée. En utilisant cette fonction avancée, 

vous serez en mesure de voir l'autonomie restante en 

temps réel sous forme de polygone sur la carte afin 

que vous puissiez visualiser la distance maximale qui 

peut encore être parcourue sur la batterie. En outre, 

vous pouvez demander au système de rechercher des 

stations de recharge afin de pouvoir en choisir une 

facilement et vous y rendre pour vous recharger sans 

problème.

Polygone de prévision d'autonomie sur la carte

Pour lancer la projection de l'autonomie sur la carte, 

il suffit de cliquer sur le bouton de projection de 

l'autonomie caché dans le bouton des fonctions 

supplémentaires sur l'écran de la carte d'accueil.

Autonomie EV

Vous pourrez voir un polygone identifiant la limite 

maximale de la distance que vous pouvez parcourir 

sur la carte dans les 2 situations ci-dessous :
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a. Distance restante de la batterie >= 50 km

Distance restante de la batterie >= 50 km

b. Distance restante de la batterie < 50 km

Distance restante de la batterie < 50 km

Recherche des stations de recharge en 

mode prévision d'autonomie

Vous avez du mal à trouver une station de recharge 

sans savoir si la batterie restante peut y arriver ? Soyez 

assuré que la technologie de projection d'autonomie 

vous aidera à résoudre ce problème.

Tapez simplement sur l'icône de la station de recharge 

dans le coin supérieur gauche et le système affichera 

les stations de recharge à proximité pour que vous 

puissiez commencer à naviguer vers certaines d'entre 

elles de manière pratique.
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La prévision d'autonomie peut également vous aider 

à déterminer si vous pouvez vous rendre facilement 

à destination avec la charge de batterie restante. 

Il suffit de cliquer sur Range Projection en mode de 

guidage actif pour que l'itinéraire soit rendu sur le 

polygone de la destination.

Prévision de l'autonomie en mode Guidage actif
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FAQ

Informations sur la carte

Les caractéristiques du réseau routier sont 

incluses dans la base de données des informations 

cartographiques. Les caractéristiques comprennent le 

nom de la rue, l'adresse de la rue et les interdictions 

de tourner. La zone détaillée comprend toutes les 

routes principales, les routes secondaires et les routes 

communautaires. Les zones détaillées comprennent 

les points d'intérêt (POI), tels que les restaurants, les 

aéroports, les banques, les hôpitaux, les postes de 

police, les attractions touristiques et les monuments 

historiques. La base de données cartographiques peut 

ne pas inclure les nouvelles zones ou les corrections 

apportées à la base de données cartographiques après 

le dessin. Dans la zone de carte détaillée, le système 

de navigation fournit un guidage routier complet.

Interactif avec la carte

Vous pouvez interagir avec l'affichage de la navigation 

en touchant différentes zones de l'écran. Pour 

explorer la carte, vous pouvez:

• Zoom avant:

 o Tapez sur « + »

 o Écartez l'index et le pouce

 o Double tapotement avec un doigt

• Zoom arrière:

 o Tapez sur « - »

 o Pincez l'index et le pouce

 o Tapez deux fois avec deux doigts

• Panorama:
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 o Faites glisser un doigt vers la gauche, la droite, 

l'avant ou l'arrière

• Rotation de la carte:

 o Placez le pouce et l'index sur la carte et faites-

les tous les deux vers la gauche ou la droite

• Passer de la vue 2D à la vue 3D:

 o Placez deux doigts sur la carte et faites glisser 

vers le haut ou le bas.

Sourdine

En mode guidage actif, les invites audio peuvent être 

mises en sourdine lors de l'utilisation de la navigation. 

Touchez l'icône du haut-parleur dans la barre de 

navigation.

Guidage de voie

Si disponible, la carte affichera les informations sur 

les voies de l'intersection à venir.

Guidage de voie

Vue carrefour

Lorsque le véhicule roule sur l'autoroute et s'approche 

de la sortie, l'image de la disposition des voies s'affiche 

à l'écran et le véhicule doit rester dans cette voie pour 

effectuer la prochaine manœuvre de virage.
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Vue carrefour

Vue du virage serré

Lorsque le véhicule s'approche d'une manœuvre 

de virage et qu'une deuxième manœuvre de virage 

apparaîtra bientôt, un menu de virage serré apparaîtra 

sous le menu de virage principal. Le système enverra 

un message audio pour avertir qu'un virage serré est 

sur le point d'arriver.

Virage serré

Zoom auto

Lorsqu'un virage est sur le point d'être amorcé, la 

carte effectue automatiquement un zoom avant pour 

afficher l'icône du véhicule et la manœuvre à venir 

afin de fournir une meilleure vue du virage. Une fois 

le virage passé, le système revient au niveau de zoom 

précédent.
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Liste des sorties d'autoroute

Touchez l'icône de sortie à droite du nom de la route 

actuelle sous la carte pour ouvrir la liste des sorties. 

Cette icône s'affiche uniquement lorsque l'autoroute a 

une sortie claire.

Lorsque vous conduisez sur une route avec une sortie 

désignée, vous pouvez utiliser la liste des sorties. 

La liste des sorties indique le nombre de sorties, la 

distance entre l'emplacement actuel du véhicule et la 

sortie, ainsi que les lieux de stationnement pratiques 

qui peuvent être disponibles, comme les restaurants, 

les cafés ou les hébergements.

Sortie d'autoroute

Liste des sorties d'autoroute
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Menu de manœuvre au prochain virage

Pendant le guidage actif, la flèche de virage de la 

prochaine manœuvre, la distance du virage et le nom 

de la rue seront affichés dans le menu « Next Turn 

Maneuver » (prochain virage) en haut de la carte. 

L'heure d'arrivée prévue (ETA) et la distance jusqu'à 

la destination seront affichées sur le côté droit de la 

carte.

Menu de manœuvre au prochain virage

Fermer le guidage et reprendre le voyage

Touchez l'icône Annuler dans le coin supérieur droit 

pour terminer le guidage actif et revenir au guidage 

non actif. Si le guidage actif est annulé avant 

d'atteindre la destination, une fenêtre contextuelle 

s'affiche à l'écran, vous permettant de choisir de 

« Resume Trip » (reprendre le trajet).

Si vous avez précédemment annulé le guidage actif, 

vous pouvez reprendre le voyage en touchant l'option 

de la fenêtre contextuelle « Resume Trip » (reprendre 

le trajet).
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Fermer le guidage et reprendre le voyage

Options d'itinéraire

Visualisez jusqu'à trois itinéraires différents et l'heure 

d'arrivée prévue pour vous rendre à votre destination 

et choisissez votre itinéraire préféré.

Cliquez sur Routes

Choisissez Routes
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Ajouter aux favoris

Cliquez sur l'icône de favori pour ajouter le POI actuel 

aux favoris.

Comment enregistrer dans les favoris
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EV

Touchez [EV] dans le menu principal pour entrer dans 

le mode de gestion EV, y compris la gestion de la 

charge et la gestion de la décharge.

1. charge en cours
• Affiche l'état de charge actuel.

• Coupez le système d'alimentation du véhicule, 

connectez l'équipement de charge, verrouillez la 

voiture. Le véhicule commence à se charger (sur 

les chargeurs commerciaux, il peut être nécessaire 

de passer votre carte de paiement ou d'organiser 

un paiement).

• Cliquez sur « stop charging » (arrêter la charge), la 

voiture s'arrête de charger.

• Cliquez sur « Start charging » (démarrer la charge), 

la voiture commence à se charger.
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2. Paramètres de charge
• Cliquez sur le bouton « charging setting » (réglage 

de charge) pour accéder à l'interface « charging 

setting ».

• Cliquez sur l'interrupteur « Scheduled charging » 

(charge programmée) pour définir les paramètres 

de charge programmée.

• Accès à l'interrupteur « Battery heating always on » 

(chauffage de la batterie toujours activé).
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3. Décharge en cours
• Insertion du pistolet de décharge pour afficher 

l'état actuel de la décharge.

• Après avoir défini les limites de puissance de 

décharge, cliquez sur le bouton de lancement de 

déchargement.

• Le véhicule doit être connecté à des appareils 

électriques appropriés afin de permettre le réglage 

des niveaux de décharge et de commencer le 

processus de décharge.

• Cliquez sur « Stop discharging » (arrêter le 

déchargement) lorsque les exigences de décharge 

sont terminées, débranchez la fiche de l'équipement 

de décharge.
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APPLI mobile

Pour les véhicules équipés de l'Internet embarqué, les 

utilisateurs peuvent contrôler à distance le véhicule 

par le biais de l'APP mobile, visualiser l'état du 

véhicule, planifier l'itinéraire, surveiller la position du 

véhicule, gérer les informations du véhicule, etc.

Téléchargement de l'APPLI

Les utilisateurs peuvent télécharger l'APPLI de deux 

façons :

1. Scanner le code QR pour obtenir le lien de 

téléchargement.

2. Télécharger l'application depuis l'App Store ou 

Google Play.

Pour le système d'exploitation IOS, les utilisateurs 

peuvent rechercher « MG iSMART » dans l'App Store et 

ensuite télécharger.

Pour le système d'exploitation Android, les utilisateurs 

peuvent rechercher "MG iSMART" dans Google 

Playstore et ensuite télécharger.

Rermarque : Pour le système IOS, seul le système 

IOS 9.0 ou supérieur peut télécharger et installer 

l'APP.

Rermarque : Pour le système Android, seul le 

système Android 6.0 ou supérieur peut télécharger 

et installer l'APP.
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S'inscrire et se connecter

Interface principale de l'APP

[Register]

Touchez [Register] dans l'interface principale de 

l'APPLI pour accéder à l'interface d'enregistrement, 

les utilisateurs peuvent s'enregistrer avec leur numéro 

de téléphone.
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[Log in]

Après l'enregistrement du compte, touchez [Log in] 

dans l'interface principale pour entrer dans l'interface 

de connexion, les utilisateurs peuvent se connecter à 

l'application en saisissant le numéro de téléphone et 

le mot de passe.
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Contrôle à distance

Appuyez sur [télécommande] dans l'interface 

principale pour accéder à l'interface de contrôle à 

distance du véhicule.

• Les utilisateurs peuvent voir l'état du véhicule.

• Les utilisateurs peuvent verrouiller ou déverrouiller 

le véhicule dans leur bureau.

• Les utilisateurs peuvent activer la climatisation à 

distance à l'avance lors des chaudes journées d'été.

• Les utilisateurs peuvent trouver rapidement la 

voiture grâce à la fonction « Find My Car » (trouver 

ma voiture).

• L'utilisateur peut visualiser le niveau actuel de 

carburant ou de charge de la batterie du véhicule.

• Les fonctions de contrôle du véhicule dépendent du 

modèle et de la configuration du véhicule

            



APPLI mobile

63

État du véhicule

Après s'être connecté à l'APP, le système vérifie 

automatiquement l'état du véhicule, fournissant 

des informations sur des éléments tels que l'état 

du verrouillage des portes, la pression des pneus 

et la position des clés. En cas d'anomalie dans le 

véhicule, l'APPLI affiche les anomalies et leurs causes 

spécifiques. Les utilisateurs peuvent se rendre chez un 

concessionnaire proche pour un contrôle du véhicule; 

si le véhicule est normal, l'utilisateur peut utiliser la 

voiture en toute sécurité.
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Verrouiller/déverrouiller
• Touchez l'icône [VERROUILLAGE] ou 

[DÉVERROUILLAGE].

• Entrez le code de sécurité selon l'invite de l'APPLI. 

Si le code de sécurité est incorrect, entrez-le à 

nouveau.

• Lorsque le code de sécurité est validé par le 

serveur, le véhicule effectue les opérations de 

verrouillage/déverrouillage et l'application fournit 

des informations en retour.
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Marche/arrêt de la climatisation

1. Touchez l'icône [AC ON] ou [AC OFF] (clim en 

marche ou arrêtée).

2. Entrez le code de sécurité selon l'invite de l'APPLI. 

Si le code de sécurité est incorrect, entrez-le à 

nouveau.

3. Lorsque le code de sécurité est validé par le 

serveur, le véhicule allume/éteint la climatisation 

et l'APPLI fournit des informations en retour.

Rermarque : Sur les modèles à essence, lorsque 
l'on allume la climatisation, le moteur démarre mais 
le véhicule ne peut pas être conduit ; lorsque l'on 
éteint la climatisation, le moteur s'arrête.

Rermarque : Si aucune autre opération physique 
n'est effectuée pendant 10 minutes, le moteur et la 

climatisation s'arrêtent.

Rermarque : Lorsque le véhicule est en charge, 

la fonction de commande à distance de la 

climatisation n'est pas disponible. Sur les modèles 

à essence le démarrage du moteur est interdit
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Envoi de la température de la climatisation

1. Touchez l'icône  ou  pour régler la 

température, puis touchez l'icône [Envoyer] pour 

confirmer.

2. Entrez le code de sécurité selon l'invite de l'APPLI. 

Si le code de sécurité est incorrect, entrez-le à 

nouveau.

3. Lorsque le code de sécurité est validé avec 

succès par le serveur, le véhicule sera réglé sur la 

température et APP le recevra.

Remarque1: Lorsque la température de la 

climatisation a été envoyée avec succès, la 

climatisation est activée et, sur les modèles à 

essence, le moteur démarre mais le véhicule ne 

peut pas être conduit ; lorsque vous éteignez la 

climatisation, le moteur s'arrête.
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Remarque2: Si aucune autre opération physique 

n'est effectuée pendant 10 minutes, le moteur et la 

climatisation s'arrêtent.

Find My Car
• Go To The Car. Cette fonction permet de rechercher 

votre véhicule à une courte distance et fournit un 

itinéraire de navigation vers le véhicule à pied.

• Honking/Lighting. Cette fonction convient aux 

utilisateurs qui ne peuvent pas trouver leur voiture, 

par exemple dans le garage souterrain, la nuit, etc. 

Touchez [klaxon/éclairage] et saisissez le code de 

sécurité. Une fois la validation réussie, le véhicule 

klaxonne et s'allume pour aider l'utilisateur à le 

retrouver. Touchez à nouveau pour désactiver la 

fonction.
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Gestion du véhicule

Touchez [nom du véhicule] sur la page de contrôle 

à distance pour accéder à l'interface de gestion du 

véhicule, qui peut afficher les informations sur le 

véhicule choisi par l'utilisateur.

Si l'utilisateur possède plus d'une voiture, touchez le 

bouton [Add] dans le coin supérieur droit. Remplissez 

les informations sur le véhicule à ajouter selon l'invite 

à ajouter le véhicule, et l'utilisateur peut librement 

passer au véhicule actuellement utilisé et prendre les 

commandes.
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Appel de secours

Entrez dans l'interface d'appel de secours à partir de 

la page d'accueil

Cliquez sur « switch country » (changer de pays) pour 

afficher la fenêtre instantanée de la clause de non-

responsabilité.
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Après confirmation de la clause, vous pouvez changer 

de pays.

Appel par téléphone
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Gestion de la charge

Vous pouvez voir les informations de charge sur la 

page: image du véhicule, état de charge, pourcentage 

de puissance actuelle, autonomie de la batterie, 

temps restant, temps de charge, tension, courant.
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Charge programmée

Dans les pages de charge de réserve, vous pouvez 

définir l'heure de début et l'heure de fin, vérifier les 

paramètres de charge de réserve, enregistrer les 

paramètres et démarrer la fonction de charge de 

réserve.
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Centre de message

Les utilisateurs peuvent toucher la boîte de dialogue 

dans le coin supérieur droit de l'interface principale 

de l'APPLI pour entrer dans le centre de messages, 

afficher les informations détaillées sur l'alarme, les 

informations sur le fonctionnement et les nouvelles.
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Mon profil

Touchez [Mon Profil] dans l'interface principale de 

l'APPLI pour accéder à l'interface d'informations 

personnelles. Les informations personnalisées, telles 

que le code de sécurité, le réglage du mot de passe 

de connexion ou des lieux favoris, les suggestions 

pour améliorer l'expérience de l'utilisateur, etc. sont 

incluses dans l'interface.
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Code QR

Scan QR code est utilisé pour se connecter au compte 

de la voiture. Touchez le bouton [  ] dans le coin 

supérieur droit. Scannez le code QR et confirmez pour 

vous connecter.
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Mes informations

Les informations personnelles de l'utilisateur pour 

l'enregistrement peuvent être consultées et certaines 

informations peuvent être mises à jour. Le Centre 

d'appel contactera l'utilisateur par le biais du numéro 

de contact d'urgence renseigné par l'utilisateur en cas 

d'urgence.
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Réglage du code de sécurité

Le code de sécurité est un code de vérification utilisé 

pour contrôler le véhicule, ce qui renforce la sécurité 

du véhicule.

L'utilisateur doit sélectionner les informations du 

code VIN du véhicule dont le code de sécurité doit 

être réinitialisé, entrer le numéro de téléphone pour 

vérifier si l'opération est effectuée par l'utilisateur 

lui-même. Si la vérification est réussie, l'utilisateur 

recevra un message texte contenant un code de 

vérification. En entrant le code de vérification, en 

réinitialisant le mot de passe et en confirmant le 

nouveau mot de passe, le code de sécurité est défini.
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Réglage de l'alarme

L'utilisateur peut activer ou désactiver l'alarme, et 

régler l'heure de clôture.

Si le véhicule est dans un état anormal, le système 

envoie un message à l'APP et envoie un court message 

à l'utilisateur. L'état par défaut de l'alarme est ON.

Si le véhicule est en excès de vitesse, le système envoie 

un message à l'APPLI ainsi qu'un SMS à l'utilisateur. 

L'utilisateur peut régler la plage horaire effective, la 

limitation de vitesse et la fréquence. L'état par défaut 

de l'alarme est ON.

Si le véhicule est démarré ou placé en mode READY, 

le système envoie un message à l'APPLI ainsi qu'un 

court message à l'utilisateur. L'utilisateur peut régler 

l'intervalle de temps effectif et la fréquence. L'état 

par défaut de l'alarme est ON.
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Avertissement

Les utilisateurs peuvent sélectionner les problèmes 

qu'ils souhaitent faire remonter sur leurs propres 

expériences ou exigences, saisir les informations et 

les soumettre pour compléter le retour d'informations.
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Paramètres de langue

Les utilisateurs peuvent changer la langue selon leurs 

besoins. L'APP supporte plusieurs langues.
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Manuel

Les utilisateurs peuvent consulter les informations du 

manuel ici.
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About

Les utilisateurs peuvent consulter les informations 

telles que l'historique de la marque, l'état de 

l'application, la politique de confidentialité


